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Ref. 6628

DATOS TÉCNICOS
LUMINARIA DE PARED. 
CORRIENTE DE ENTRADA AC 230V 
50-60Hz.
1 E14 LED BULB 5W.

Ref. 6628
TECHNICAL DATA 
WALL LUMINAIRE.
INPUT CURRENT AC 230V 
50-60Hz.
1 E14 LED BULB 5W.
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Accesorios compatibles
Compatible accessories

1 Liberar la pieza de sujeción a pared, desen-
roscando los tornillos de la ilustración s1.
1 Release the wall bracket by unscrewing the 
screws in illustration s1.
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2 Realizar taladros en la pared a la distancia indicada 
y crear agujeros en la junta g1 para pasar los cables de 
la instalación.
2 Make holes in the wall at the indicated distance and 
create holes in the gasket g1 to pass the cables of the 
installation.
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3 Hacer pasar el accesorio B desde 
la base de pared en dirección al vaso y 
hacer pasar también la junta g3 hasta la 
posición indicada y pasar la junta g2 sin 
dejar tapados los orifi cios de montaje.
3 Pass the accessory B from the wall 
base towards the base and also pass the 
gasket g3 to the indicated position and 
pass the gasket g2 without covering the 
mounting holes.

4 Conexionar la luminaria a la red eléctrica respe-
tando los colores y su polaridad. Encajar la luminaria 
en la base de pared y atornillar todos los tornillos s1 
hasta dejarlo en su situación inicial.
4 Connect the luminaire to the electrical network 
respecting the colors and their polarity. Fit the 
luminaire into the wall base and screw all screws s1 
until it is in its initial position.
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5 Colocar la lámpara con rosca E14 de tec-
nología LED de la potencia seleccionada.
5 Place the lamp with E14 thread of LED 
technology of the selected power.
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6 Encajar la ranura de la junta g3 con el borde del difusor 
opal hasta introducirlo. Con la lámpara led instalada, afl ojar 
los 3 tornillos s3 para que sea posible introducir la pantalla 
difusora de vidrio opal junto a la junta g3. Con la pantalla A 
colocada en su posición apretar los tornillos con suavidad 
para evitar la rotura a causa del exceso de presión.
6 Fit the joint groove g3 with the edge of the opal diffuser 
until it is inserted. With the LED lamp installed, loosen the 
3 s3 screws so that it is possible to insert the opal glass 
diffuser screen next to the g3 gasket. With the screen A in 
place, tighten the screws gently to avoid breakage due to 
excessive pressure.
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7 Es el momento de colocar en su posición fi nal 
la junta g2 , deslizándola hasta tocar la pared, 
quedando de este modo oculto los tornillos s1. 
7 It is time to put the gasket g2 in its fi nal position, 
sliding it until it touches the wall, thus leaving 
screws s1 hidden.
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